7 4 Diners Club moZe pre zamestnancov Klienta vydat' na zéklade ich 7iadosti sikromnu

kreditnu kartu Diners Club.

7.5 Klient splnomociiuje nasledovné osoby konaf a podpisovat za fiu vo veci ziadosti o

vydanie firemnych kariet:

Meno: JUDr. Ivan Solej

Meno: Mgr. Rozalia Bouskova

Funkcia: veduci Kancelarie NS SR

Funkcia: riaditel’ka ekonomického odboru

Podpisovy vzor;—

= v '

l Podpisovy vzor:

TN Nt
\ &

7.6 Klient uréuje nasledovnii osobu ako kontaktni osobu (pre organizatné zalezitosti) pre

spolo¢nost’ Diners Club:

Meno: Mgr. Rozélia Bouskova Tel &
Funkcia: riaditel’ka ekonomického odboru Mobilny telefén :
5 - Fax :
Podpisovy vzor: : £ ! 2
E-mail :1
Meno: Ing. Miriam Sedla¢kova Teks.
Funkcia: rozpoc¢tarka Mobilny telefén : ¢
: ’ Fax :
Podpisovy vzor: , -
E-mail : 1
Meno: Mgr. Stefania Urbani¢ova Tel .
Funkcia: a¢tovnicka Mobilny telefén :
- Fax :
Podpisovy vzor: :
E-mail ::

7.7 Zmluvné strany sa dohodli, Ze na firemnych kartach bude uvedeny nazov Stétnej
pokladnice nasledovne: (max. 26 znakov vratane medzier):

[SITIAITIN]A]

POKILADNI[CALT [ [ [ [ | |

S

7.8 Tato Zmluva je vyhotovend v troch rovnopisoch, z ktorych kazd4 zmluvna strana obdrZi

jeden.




7.9 Tato Zmluva nadgbtda plitgost’ dtiom jej podpisania vietkymi zmluvnymi stranami a
&innost’ diiom ?"”’ ..... ;

710 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze tito Zmluvu uzatvorili na zéklade ich slobodnej a véZne;
vole, Ze nie je uzavreta v tiesni ani za néapadne nevyhodnych podmienok. Zmluvné strany
d’alej vyhlasuju, Ze sa oboznamili s jej obsahom a Ze tomuto rozumejt a sthlasia s nim,
na znak &oho tuto Zmluvu podpisuju.

za Diners Club: za Statnu pokladnicu :

Datum: /’ oF. aLO/‘f'

Datum:
Meno: Radoslav Sziics, Meno: RNDr. Dusan Jur¢ék,
generalny riaditel riaditel’

Diners Club

INTERNATIONAL .

Di Club CS, s.r.o. -
l“el:l.ismeszi:‘slobody lls ia §tétna pok\adl‘;‘zca
Podpis/ -, —endILILHE Podpis/ R34 ke srasiave 15
Peciatka: 08 20/Z » , Peciatka: p.0.BOX 13
za Klienta:

Datum: 31.7.2017

Meno: JUDr. Ivan Solej

Podpis/
Peciatka:,




Zmluva o vydavani firemnych kariet Diners Club
uzavreta v zmysle § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v zneni neskorSich predpisov

uzatvorena doleuvedeného diia, mesiaca a roku medzi:

Diners Club CS, s.r.o.

konajuca prostrednictvom: Radoslav Sziics, generalny riaditel
sidlo: Namestie slobody 11, 811 06 Bratislava
I1CO: 35757 086

DIC: 202 139 73 67

bankové spojenie: UniCreditBank, a.s., &.0.: 5440021/1111

spolo&nost’ zapisana v obchodnom registri Okresného stidu Bratislava I,
v odd. Sro, vo v1.£.18227/B
(d’alej len ,,Diners Club®)

a medzi:

Stitna pokladnica

konajuca prostrednictvom: ~ RNDr. Dusan Jurdék, riaditel
sidlo: Radlinského 32, 810 05 Bratislava
bankové spojenie: SP, &. .: 7000001494/8180

ICO: 36065340

(d’alej len ,.Statna pokladnica®)

a medzi:

Klient Statnej pokladnice : Kanceldria Najvyssieho sadu Slovenskej republiky
konajuci prostrednictvom: ~ JUDr. Ivan Solej, veduci Kancelarie

sidlo: zupné namestie 13, 814 90 Bratislava
bankové spojenie: P, &. 1.: SK49 8180 0000 0070 0056 6508
ICO: 506 682 77

(dalej len ,,Klient®)
za tychto vzajomne dohodnutych podmienok:

I.
Preambula

1.1 Tato Zmluva o vydéavani firemnych kariet Diners Club (dalej iba ,,Zmluva®) sa uzatvara
v nadviznosti na Ramcovii zmluvu o vydéavani firemnych kariet Diners Club zo dna
16.12.2003 a upravuje konkrétne podmienky spoluprace medzi zmluvnymi stranami pri
vydavani, pouzivani a sprave firemnych kreditnych kariet Diners Club (dalej iba ,.firemna
karta®) v systéme §tatnej pokladnice.

1.2 Z tejto Zmluvy nevyplyva pre Statnu pokladnicu a Klienta Ziadny finanény zavézok
v stvislosti s vydavanim a spravou firemnych kariet v silade s €1. V. tejto Zmluvy.
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Ustanovenia tejto Zmluvy maju v pripade kolizie s ustanoveniami V3eobecnych
obchodnych podmienok pre pouZzivanie kariet Diners Club (d’alej len ,,VOP*), ktoré tvoria
prilohu kazdej Ziadosti o vydanie firemnej Kkarty (dalej iba ,,Ziadost™), prednost’ pred
ustanoveniami VOP.

11.
Zacétovanie

Spoloénost’ Diners Club vyhotovi do 11. dia prislusného mesiaca vypisy transakcii
obsahujtice platby realizované za predchadzajiici mesiac prostrednictvom firemnej karty,
ktoré nasledne zasle Klientovi a su¢asne vietkym drzitelom firemnych kariet vydanych
na ziadost’ Klienta.

Spolo¢nost’ Diners Club vyhotovi a do 13. dia prislusného mesiaca zasle Statnej
pokladnici sthrnny vypis transakcii vykonanych prostrednictvom firemnych kariet za
predchadzajici mesiac s uvedenim celkovej sumy za zrealizovanie predmetnych
transakeii spolu so splatnymi sankciami podla ¢l. VL tejto Zmluvy, pricom Klient sa
zavézuje vyrovnat tento zdvézok Vv prospech spoloénosti Diners Club v lehote
$pecifikovanej v aktudlne platnych VOP, ktoré st zverejnené na internetovej stranke
spolo¢nosti Diners Club.

Pre véasnost uhrady je rozhodny moment pripisania prisluSnej pefiaznej Ciastky na ucet
spolo¢nosti Diners Club.
II1.
Zodpovednost’

Klient zodpoveda za riadne a vCasné vyrovnavanie zavézkov vzniknutych pouZivanim
firemnych kariet.

Klient sa zavdzuje po otvoreni uctov Vv Statnej pokladnici bezodkladne oznamit’
spolo¢nosti Diners Club zmenu bankového spojenia pre potreby zi¢tovania transakcii.

Spolo¢nost’ Diners Club zodpoved4 iba za kreditnd funkcionalitu vydanych firemnych
kariet. Spolo¢nost’ Diners Club nezodpoveda za $kody, ktoré vznikli drzitel'ovi firemnej
karty, Klientovi alebo Statnej pokladnici poruSenim povinnosti zo strany drzitela
firemnej karty, zmluvnej spoloénosti resp. partnerskej organizacie spolo¢nosti Diners
Club. Spolo¢nost Diners Club nezodpoveda za Skodu v pripade, ak niektora zo
zmluvnych spolo¢nosti kartu neakceptuje a tym nebude mozné uskutoénit pouzitie
firemnej karty v zmysle tejto Zmluvy a VOP.

IVv.
Prava a povinnosti

Spolo¢nost Diners Club ma opravnenie zablokovat’ firemnu kartu Klienta. O zablokovani
firemnej karty je spoloénost Diners Club povinnd Klienta pisomne (faxom alebo e-
mailom) informovat’ bezodkladne, najneskor do 24 hodin po jej zablokovani.




4.2.

Klient ma pravo bez udania dévodu poziadat" spolo¢nost” Diners Club o zablokovanie
alebo zrusenie firemnej karty.

4.3.Spolo¢nost’ Diners Club sa zavizuje pisomne oznamit' Klientovi a Statnej pokladnici

zrudenie firemnej karty zo strany spolo¢nosti Diners Club najneskodr do 24 hodin po jej
zruseni.

4.4.Spolo¢nost’ Diners Club je opravnena vymiedat' si informécie tykajuce sa prislusnej

2k

3.2

53.

6.1.

7.1.

1.2

73

firemnej karty s centrdlnym informaénym uradom a/alebo s tuverovou referen¢nou
agenttrou v sulade so zdkonmi platnymi v Slovenskej republike.

V.
Poplatky

Roé&ny poplatok za firemni kartu bol zmluvnymi stranami dohodnuty vo vyske 0,- EUR.

Pri pouzivani firemnych kariet na bezhotovostni platbu u zmluvnych spolo¢nosti na
tizemi Slovenskej republiky ako aj v zahrani¢i nebude spolo¢nostou Diners Club
G¢tovany poplatok, (drZitelovi firemnej karty, resp. Klientovi nebude u¢tovany Ziadny
poplatok navyse v suvislosti s transakciami vykonanymi vysSie uvedenym spdsobom), t.j.
transakcia bude v rovnakej vyske uétovana priamo drZitelovi firemnej karty, resp.
Klientovi.

Prostrednictvom firemnych kariet bude mozné uskutoCnit iba bezhotovostné platby,
pri¢om vyber hotovosti nebude mozny, a to ani prostrednictvom bankovej prepazky,
rovnako ani z bankomatu.

VI.
Sankcie

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade nezaplatenia dlZnej Ciastky v lehote splatnosti
$pecifikovanej v €lanku IL., bod 2.2. tejto Zmluvy, bude Klient sankcionovany vo vyske
2,5% z dlZznej sumy za mesiac a to pomerne za kazdy defi omeskania, ktora sa mu pripise
priamo na nasledujuci vypis transakcii.

VIIL.
Zavereéné ustanovenia

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu neurcitu.

Ktorakol'vek zo zmluvnych stran je opravnena vypovedat’ tito Zmluvu aj bez udania
dovodu, pricom vypovedna lehota je 2 mesiace a zatina plynut od prvého dila mesiaca
nasledujiceho po doruceni vypovede.

Ktordkol'vek zo zmluvnych stran je opravnend odstipit od tejto Zmluvy v pripade jej
hrubého porusenia niektorou z ostatnych zmluvnych stran alebo v pripade opakovaného
porusenia niektorou z ostatnych zmluvnych stran, napriek pisomnému vyzvaniu na
odstranenie tohto stavu s upozornenim na moznost’ odstupenia od Zmluvy. Odstipenie je
v takomto pripade ¢inné diiom jeho dorucenia ostatnym zmluvnym strandm na adresu
uvedeni v tejto Zmluve, resp. na poslednu adresu pisomne oznameni ostatnym
zmluvnym stranam.
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